STRESZCZENIE

Joanna Leman, Stownictwo barw w powiesci Aleksandra Majkowskiego Z&cé i przigodé
Remusa i jej przektadach

Celem rozprawy doktorskiej bylo przeanalizowanie stownictwa barw w powiesci
Aleksandra Majkowskiego pt. Zécé i przigodé Remisa, ustalenie i opisanie okreslen
sktadajacych si¢ na leksyke kolorystyczng dziela, a takze przeglad strategii uzytych do
thumaczenia nazw barw W przektadach powiesci na jezyk polski, francuski, niemiecki i
angielski.

Pierwszym krokiem byla analiza dotychczasowych badan nad stownictwem barw 1
sformutowanych w tym obszarze teorii, ktory ma umozliwi¢ wybor najbardziej adekwatnego
modelu referencyjnego wykorzystywanego nastepnie przy studium okreslen kolorystycznych
u Majkowskiego. Jako taki wzorzec przyjeto uniwersalistyczny cykl ewolucyjny Berlina i
Kaya, mimo ze nie jest wolny od niedoskonatoéci. Zawiera on jedenascie podstawowych
nazw barw, ktore przetumaczone na jezyk kaszubski przedstawiajg si¢ nastepujaco: (1) biéf,
(2) czorny, (3) czerwonylczerwiony, (4) zotti, (5) zelony, (6) modri, (7) bruny, (8)
rozewilrozowi, (9) apfelzynowi, (10) lilewi i (11) szari.

Kolejnym etapem byt przeglad kaszubskiego materiatu leksykograficznego pod katem
zarejestrowanych tam okreslen kolorystycznych. Analizowane leksykony zostaty podzielone
na dwie kategorie: (1) stowniki wczesniejsze i wspotczesne Majkowskiemu, wydane drukiem
w okresie od XIX wieku do poczatku XX wieku (facznie dziewieé pozycji) oraz (2) cztery
opracowania opublikowane po $mierci pisarza (od polowy XX wieku az do drugiej dekady
XXI1 wieku). Wyekscerpowane leksemy pozwolity okresli¢ potencjalny zbidr podstawowych
nazw barw w kaszubszczyznie, zarowno w aspekcie bardziej historycznym (dotyczy to
pierwszej grupy opracowan leksykograficznych), jak i w wymiarze wspotczesnym (druga
kategoria leksykonow).

Stowniki z pierwszej grupy, opracowane w XIX wieku i majace charakter
dyferencyjny, rejestruja prawie wylacznie podstawowe nazwy barw okreslajace tylko niektore
kolory. Sg to gtéwnie czern i czerwien, ale notowane sg rowniez nazwy zieleni oraz szarosci,
chociaz rzadziej. Dopiero stowniki przetomu XIX i XX wieku nalezace ciagle do pierwszej
grupy i wykorzystywane przez Majkowskiego w jego pracach nad remusowa kaszubszczyzna,
notuja zar6wno podstawowe, jak i niepodstawowe nazwy barw. Szerokie spektrum okreslen
kolorystycznych rejestrowanych przez te opracowania pozbawione jest jednak nazw z pola

oranzu. Gdyby probowa¢ zatem okresli¢ zbior podstawowych nazw barw dla jezyka



kaszubskiego w oparciu o analiz¢ pierwszej grupy stownikéw, bylby on zblizony zakresem do
propozycji Berlina i Kaya, nie bedzie zawierat jedynie okreslenia koloru pomaranczowego.
Natomiast uszeregowanie poszczegdlnych nazw barw bedzie odmienne niz w cyklu
ewolucyjnym Berlina i Kaya: (1-3) czorny — czerwonyl/czerwiony/czerzwiony — modriljasny
(stowniki notuja jeszcze dwie nazwy na okreslenie koloru niebieskiego), (4—6) biéti — zelony
— bruny, (7-9) zotti — rézewi — szari i (10) fijotkowi (zamiast kaszubskiego przymiotnika
lilewi).

Kolejnym etapem badania kaszubskiego materialu leksykograficznego pod katem
zarejestrowanego tam stownictwa barw byta analiza leksykonéw kaszubskich wydanych w
okresie od potowy XX wieku do drugiej dekady XXI wieku. Na tej podstawie okre§lono zbior
podstawowych nazw barw dla wspotczesnej kaszubszczyzny, ktorego zakres jest identyczny z
propozycja Berlina i Kaya — wszystkie jedenascie okreslen kolorow zostalo zarejestrowanych
przez badane stowniki. Pozycje rankingowe poszczegdlnych nazw barw w wielu miejscach sg
roOwniez zbiezne z cyklem ewolucyjnym Berlina i Kaya, np. wysoka pozycja lekseméw biéfi,
czorny, czerwonylczerwiony/czerzwiony oraz niska frekwencja okreslen z konca sekwencji,
czyli lilewi, rozewilrozowi, szari i apfelzynowi. Rozbieznosci widoczne sg natomiast w
przypadku nazw modri, Zotti, bruny, szari oraz zelony.

Nastepng fazg poprzedzajacg badanie stownictwa barw w powiesci byla analiza
zbioru okreslen kolorystycznych funkcjonujacych we wspotczesnej kaszubszczyznie, m.in. na
podstawie wynikow testu behawioralnego przeprowadzonego przez Danute Stanulewicz’.
Zdefiniowana w ten sposob lista podstawowych nazw barw (spetniajgca kryteria Berlina i
Kaya, w tym warunek odwotlujacy sie do psychologicznej wagi danego okreslenia dla
uzytkownikoéw jezyka) obejmuje dziewig¢ kaszubskich okreslen kolorow z wylaczeniem
leksemow lilewi i apfelzynowi, ktore uzywane sg duzo rzadziej i sa Stopniowo wypierane
przez skaszubione odpowiedniki polskie typu fioletowi oraz pomaranczowi. Zakres tej listy
rozni si¢ zatem od ciggu ewolucyjnego Berlina i Kaya.

W wyniku analizy leksyki kolorystycznej obecnej w Zécym i przigodach Remusa
wyekscerpowano lacznie 974 okreslenia kolorystyczne, przede wszystkim podstawowe nazwy
barw (499 wystgpien), ale takze niepodstawowe nazwy barw (144 wystgpienia) i wyrazy
opisujace jasnos¢, ciemnos$¢ i intensywnos$ci barwy, wielobarwno$¢ i wzorzystos$ci oraz
potyskliwos¢ (tacznie 331 wystapien). Stownictwo barw stanowi mniej niz 1% wszystkich
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si¢ nie tylko z nieprzychylnymi mocami, ale takze z wlasnymi ograniczeniami, stabosciami
czy lekami. Majkowski kresli opowies¢ o Remusie, uzywajac do tego palety nazw barw
semantycznie wyrazistych, wsrod ktorych przewazaja okreslenia barw achromatycznych
(53,19%), gtéwnie biel i czern, nieznacznie dominujac nad nazwami barw chromatycznych
(46,81%), gdzie najliczniejsze sa leksemy zwigzane z czerwieniag. Wysoka frekwencja
wymienionych powyzej okre§len kolorystycznych uwarunkowana jest po trosze symbolika
danego koloru, ale przede wszystkim rola, jaka poszczegdlne barwy pelnig w tworzeniu
opowiesci o Remusie: biel i czern — konfrontacja dobra ze ztem, z6t¢ — misja Remusa jako
rycerza solarnego, czerwien — walka o wolno$¢ i godno$¢ ludu kaszubskiego. Nalezy
podkreslic, ze Majkowski nie uzywa w powieSci zadnych okreslen nalezacych do pol
zwigzanych z kolorem pomaranczowym czy fioletowym, gdyz nie sa one psychologicznie
wazne dla uzytkownikow jezyka kaszubskiego, co wykazata analiza leksyki kolorystycznej w
leksykonach kaszubskich oraz test behawioralny przeprowadzony przez Stanulewicz. Niski
status tych nazw wérod uzytkownikow jezyka kaszubskiego moze by¢ powodem absencji tych
okreslen w powiesci. Ponadto widoczna w poszczegdlnych polach leksykalnych przewaga
podstawowych nazw barw (oprocz pola zékci) nad niepodstawowymi jest uwarunkowana
preferowaniem przez jezyk kaszubski okreslen odwotujacych si¢ do ogniskowej barwy, a nie
do jej obszaroéw peryferyjnych (wyjatek stanowi pole z6tci, w ktorym frekwencja nazwy zfoti
czterokrotnie przewyzsza liczbe wystapien leksemu Zo#ti). Przeprowadzona analiza leksyki
kolorystycznej w powiesci pozwala ustali¢ na podstawie frekwencji poszczegdlnych okreslen,
jakie leksemy tworza u Majkowskiego zbior podstawowych nazw barw 1 jak zostaly one
uszeregowane. Najwyzej plasuje si¢ leksem (1) biéfi, tuz za nim — przymiotnik czérny (2), a
na kolejnych miejscach sg zelony i czerwiony, odpowiednio na trzecim (3) i czwartym (4).
Nazwy modri i Szari znajdujg si¢ na pozycji (5) i (6). Bardzo nisko, bo dopiero na miejscu
siodmym (7) uplasowat si¢ przymiotnik Zé#ti. Sekwencje zamykajg okreslenia rézowi i bruny
znajdujace si¢ odpowiednio na miejscach (8) i (9). Stownictwo barw zarejestrowane w
powiesci nie zawiera nazw koloru pomaranczowego i fioletowego.

Ostatnim zagadnieniem badanym w ramach rozprawy doktorskiej byla analiza
czterech dotychczas opublikowanych przektadow powiesci pt. Zécé i przigodé Remiisa na
jezyk polski, francuski, niemiecki i angielski. Analizujac te cztery wersje pod katem rodzaju i
czestotliwosci stosowanych strategii thumaczeniowych w odniesieniu do leksyki kolorow,
tatwo zauwazy¢, ze dominuje technika petnego ekwiwalentu, drugg najczesciej stosowang jest
substytucja, czyli zastapienie nazwy barwy wystepujacej w tekscie oryginalnym innym

okresleniem kolorystycznym lub zupelie odmiennymi leksemami, ktére nie opisuja koloru.
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Rzadziej tlumacze korzystaja z zabiegu opuszCzenia nazwy barwy, a incydentalnie —
uzupetniajg nazwe barwy w tekscie docelowym.

Stownictwo barw W Zécym i przigodach Remuisa oprocz Kreowania $wiata
przedstawionego nadaje opowiesci o Remusie wymiar bardziej symboliczny, a zarazem
uniwersalny. Przy pomocy okreslen kolorystycznych Majkowski przedstawia historie
odwiecznego zmagania si¢ dobra ze ztem, wskazujac na opozycje pomiedzy bielg niewinnosci
i czernig zlych mocy. Ukazuje jednoczesnie walke o wolno$¢ i niezalezno$¢ wraz z
towarzyszaca jej czerwienig cierpienia, krwi, a nawet $mierci. Eksponuje takze czerwien
nami¢tnej mitosci, ktorej z kolei przeciwstawia r6z kobiecego pigkna. Pokazuje ponadto
kojaca i harmonijng zielen kaszubskiego krajobrazu wraz z jej moca odrodzenia. Zanurza si¢
w niewinnym bilgkicie kaszubskich jezior, rzek i morza oraz przekazuje energi¢ 1 Swiatto z6tci
oraz zlota. Przestrzega przed szaroscig zobojetnienia 1 rezygnacji z walki o wolnos¢

kaszubskiej ojczyzny i zachowanie jej wielowiekowego dziedzictwa.



